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A BIZOTTSAG (EU) 2015/1505 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2015. szeptember 8.)

a belsG piacon torténd elektronikus tranzakciékhoz kapcsolédé elektronikus azonositdsrél és

bizalmi szolgéltatdsokrél sz616 910/2014/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet 22. cikkének

(5) bekezdése szerinti bizalmi listdkhoz kapcsol6dd technikai specifikiciok és formdtumok
meghatdrozasirol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel a belsG piacon torténd elektronikus tranzakcidkhoz kapcsol6dé elektronikus azonositdsrol és bizalmi szolgal-
tatdsokrol, valamint az 1999/93/EK irdnyelv hatalyon kiviil helyezésérdl sz616, 2014. jalius 23-i 910/2014/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 22. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizalmi listdk elengedhetetlenek a piaci szereplék bizalmdnak megteremtéséhez, mivel e listdk jelzik a
szolgdltato stdtusit a feliigyelet idGpontjdban.

(2) Az elektronikus aldirdsok hatdrokon dtnydlé hasznalatdt a Bizottsdg a 2009/767/EK hatdrozattal () is el6moz-
ditotta, amely kotelezGen elSirta a tagallamok szdmadra, hogy hozzanak létre, tartsanak fenn és tegyenek kozzé
olyan bizalmi listit, amelyben szerepelnek az 1999/93/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (%)
osszhangban a nyilvdnossdg szdmdra mindsitett tanusitvanyt kidllit6, a tagallamok altal feliigyelt és akkreditélt
hitelesitésszolgéltatokra vonatkozd adatok.

(3) A 910/2014/EU rendelet 22. cikke kotelezGen elSirja a tagdllamok szdmdra, hogy biztonsigos moédon és
automatizdlt feldolgozasra alkalmas formdban hozzanak létre, tartsanak fenn és tegyenek kozzé elektronikus
alairassal vagy bélyegzdvel ellatott bizalmi listat, és jelentsék be a Bizottsignak a nemzeti bizalmi lista létreho-
zasaért felelGs szerveket.

(4)  Egy bizalmi szolgdltaté és az dltala nyujtott bizalmi szolgéltatdsok akkor tekintendSk mindsitettnek, ha a bizalmi
listiban mindsitett status van a szolgdltatéhoz rendelve. Annak biztositdsdra, hogy a szolgdltatok tdvolbdl,
elektronikus eszkozokkel konnyen meg tudjanak felelni a 910/2014/EU rendeletbdl — kiilonosen annak 27. és
37. cikkében foglaltakbdl — ereds egyéb kotelezettségeknek, és hogy megfeleljenek mds olyan hitelesitésszol-
galtatok jogos elvdrdsainak, amelyek nem dllitanak ki minGsitett tandsitvanyokat, de az 1999/93[EK irdnyelv
szerint elektronikus aldirdsokhoz kapcsol6dé szolgdltatdsokat nydjtanak és 2016. janius 30-ig felkeriilnek a
listra, biztositani kell a lehetSséget a tagdllamok szdmdra, hogy onkéntes alapon és nemzeti szinten a mindsitett
szolgaltatdsoktdl eltérd bizalmi szolgdltatisokat is felvehessenek a bizalmi listdra, feltéve, hogy vildgosan jelezve
van, hogy ezek a szolgéltatdsok nincsenek a 910/2014/EU rendelet értelmében mindsitve.

(5) A 910/2014/EU rendelet (25) preambulumbekezdésével Osszhangban a tagdllamok a 910/2014/EU rendelet
3. cikkének 16. pontjdban meghatdrozottaktdl eltérd tipusd, nemzeti szinten meghatdrozott bizalmi szolgélta-
tasokat is felvehetnek a listdra, feltéve, hogy vildgosan jelezve van, hogy ezek a szolgdltatdsokat nincsenek a
910/2014/EU rendelet értelmében mindsitve.

(6) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a 910/2014/EU rendelet 48. cikkével l1étrehozott
bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A tagdllamok bizalmi listdt hoznak létre, tartanak fenn és tesznek kozzé, amelyben szerepelnek a feliigyeletiik ald tartozo
mindsitett bizalmi szolgdltatékra vonatkozé informdcidk, valamint az e szolgdltaték dltal nydjtott mindsitett bizalmi
szolgaltatdsokra vonatkozé informdciok. E listdnak meg kell felelnie az I. mellékletben talalhaté technikai specifikd-
ciénak.

() HLL257.,2014.8.28., 73.0.

(*) A Bizottsdg 2009. oktéber 16-i 2009/767[EK hatdrozata az eljdrdsoknak a belsd piaci szolgaltatdsokrél sz6l6 2006/123[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv szerinti egyablakos tigyintézési pontokon keresztiil elektronikus eszkozokkel torténd teljesitését lehetvé
tevd rendelkezések meghatdrozasarol (HL L 274.,2009.10.20., 36. 0.).

(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 1999. december 13-i 1999/93/EK irdnyelve az elektronikus aldirdsra vonatkoz6 kozosségi keretfeltéte-
lekr6l (HL L 13., 2000.1.19., 12. 0)).
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2. cikk

A tagéllamok a bizalmi listdban szerepeltethetnek adatokat a nem mindsitett bizalmi szolgéltatokrdl és az éltaluk
nytjtott nem mindsitett bizalmi szolgaltatdsokrdl. A listdban egyértelmden jelezni kell, hogy mely bizalmi szolgaltatok
és mely bizalmi szolgltatdsaik nem mindsitettek.

3. cikk

(1) A 910/2014/EU rendelet 22. cikkének (2) bekezdése értelmében a tagdllamok az I. mellékletben megadott
technikai specifikdciénak megfelelSen elektronikus aldirdssal vagy bélyegzével latjdk el bizalmi listdjuk automatizalt
feldolgozasra alkalmas véltozatat.

(2)  Amennyiben egy tagillam a bizalmi lista emberi éltal olvashaté valtozatit is elektronikusan kozzéteszi,
gondoskodnia kell arrdl, hogy a bizalmi lista ezen véltozata ugyanazokat az adatokat tartalmazza, mint az automatizalt
feldolgozasra alkalmas valtozat, és azt a tagdllamnak elektronikus aldirdssal vagy bélyegzdvel kell ellitnia az
I. mellékletben ismertetett technikai specifikdciénak megfelelGen.

4. cikk

(1) A tagdllamok a II. mellékletben taldlhaté sablon alkalmazasival bejelentik a Bizottsdgnak a 910/2014/EU rendelet
22. cikkének (3) bekezdésében emlitett adatokat.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett adatok kettS vagy tobb rendszeriizemeltet§ legaldbb hirom hénapos, elcsiisztatott
érvényességi iddszakokkal rendelkez8 nyilvanos kulcsa tantsitvanyat jelentik, amely kulcsok megfelelnek a bizalmi lista
automatizalt feldolgozdsra alkalmas vdltozatinak és ember dltal olvashat viltozatdnak elektronikus aldirdsdra és
elektronikus bélyegzével vald elldtdsdra felhasznédlhato titkos kulcsoknak, amikor azokat kozzéteszik.

(3) A Bizottsig a 910/2014/EU rendelet 22. cikkének (4) bekezdése értelmében biztonsdgos csatorndn keresztiil egy
hitelesitett webszerveren, automatizdlt feldolgozdsra alkalmas, aldirdssal vagy bélyegzével elldtott formdtumban
elérhet6vé teszi a nyilvanossdg szdmdra az (1) és (2) bekezdésben emlitett adatokat, ahogy azokat a tagdllamok
bejelentik.

(4) A Bizottsag biztonsdgos csatorndn keresztill, egy hitelesitett webszerveren, ember éltal olvashatd, aldirdssal vagy
bélyegzdvel ellatott formatumban elérhetdvé teheti a nyilvanossdg szdmdra az (1) és (2) bekezdésben emlitett adatokat,
ahogy azokat a tagdllamok bejelentik.

5. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ huszadik napon lép hatélyba.

Ez a hatdrozat teljes egészében kotelez6 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi
tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. szeptember 8-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER



L 235/28 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2015.9.9.

I. MELLEKLET

TECHNIKAI SPECIFIKACIOK A BIZALMI LISTAK EGYSEGES SABLON]AHOZ

I. FEJEZET

ALTALANOS KOVETELMENYEK

A bizalmi lista tartalmazza mind a jelenlegi, mind pedig a korabbi informdcidkat a felsorolt bizalmi szolgaltatdsok
statusdrdl attdl az idéponttdl kezdve, amikor a bizalmi szolgéltat6t felvették a bizalmi listdkra.

Ezen specifikicidban a ,jévdhagyott”, ,akkreditdlt” és/vagy feliigyelt” kifejezések magukban foglaljdk a nemzeti
jovahagyasi rendszereket is, de a nemzeti jovahagyasi rendszerekkel kapcsolatban a bizalmi szolgaltatok nemzeti
listdjaban a tagallamok tovébbi informdcidkat fognak kozolni, tobbek kozott a mindsitett bizalmi szolgaltatokra és az
altaluk Dbiztositott bizalmi szolgaltatisokra alkalmazott feliigyeleti rendszerekhez viszonyitott esetleges eltérésekre
vonatkozdan is.

A bizalmi listdban szerepl$ informdciok elsGdleges célja a mindsitett bizalmiszolgaltatds-tokenek, azaz a bizalmi szolgdl-
tatdsok igénybe vételének eredményeként generdlt vagy kidllitott fizikai vagy bindris (logikai) objektumok, pl. a
mindsitett elektronikus aldirdsok/bélyegzdk, mindsitett tandsitvannyal kisért fokozott biztonsdgt elektronikus aldirdsok/
bélyegz6k, mindsitett id6bélyegzSk, mindsitett elektronikus kézbesitési igazoldsok stb. érvényessége ellenSrzésének
tdmogatdsa.

II. FEJEZET

A BIZALMI LISTAK EGYSEGES SABLONJANAK RESZLETES SPECIFIKACIOJA

Ez a specifikdcié az ETSI TS 119 612 v2.1.1. szabvanyban (a tovabbiakban: ETSI TS 119 612 szabvany) szerepld specifi-
kécidkon és kovetelményeken alapul.

Amennyiben e specifikicié killon kovetelményt nem tartalmaz, teljes mértékben az ETSI TS 119 612 szabviny 5. és
6. pontjat kell alkalmazni. Amennyiben e specifikdcié killon kovetelményeket tartalmaz, ezek els6bbséget élveznek az
ETSI TS 119 612 szabvany vonatkozd kovetelményeivel szemben. A e specifikdcié és az ETSI TS 119 612 szabvany
specifikdcidja kozotti titkozés esetén ez a specifikdci6 az irdnyado.

Scheme name (Rendszer neve) (5.3.6. pont)

Ennek a mezének szerepelnie kell és meg kell felelnie az ETSI TS 119 612 szabvany 5.3.6. pontjdban meghatdrozott
kovetelményeknek, és a rendszerre az alibbi nevet kell alkalmazni:

,EN_name_value” = ,A bels§ piacon torténd elektronikus tranzakcidkhoz kapcsolddd elektronikus azonositdsrél és
bizalmi szolgéltatdsokrél, valamint az 1999/93/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6lo, 2014. jalius 23-i
910/2014[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben meghatdrozott relevins rendelkezések szerinti, a kidllit6
tagdllam éltal feliigyelt minGsitett bizalmi szolgéltatokkal kapcsolatos adatokat, valamint az dltaluk biztositott mindsitett
bizalmi szolgaltatdsokkal kapcsolatos adatokat tartalmazé bizalmi lista.”

Scheme information URI (A rendszer adatainak URI-ja) (5.3.7. pont)

Ennek a mezének szerepelnie kell és meg kell felelnie az ETSI TS 119 612 szabvany 5.3.7. pontjdban meghatirozott
kovetelményeknek, és az ,appropriate information about the scheme” (a rendszerre vonatkozé megfelel6 adatok)
mezdnek legaldbb a kovetkezdket kell tartalmaznia:

a) Altaldnos bevezet6 adatok, amelyek a bizalmi listdk alkalmazdsi kore és kontextusa tekintetében valamennyi tagallam
esetében azonosak, valamint az alkalmazott timogat6 feliigyeleti, és adott esetben a nemzeti jovahagyasi (pl. akkredi-
tdlasi) rendszer(ek). Az azonos szovegrész az alabbi szoveg, amelyben ,[az érintett tagdllam neve]” szovegrészt az
érintett tagdllam nevével kell helyettesiteni:

,Ez a lista az a bizalmi lista, amely a [az érintett tagdllam neve] dltal feliigyelt mindsitett bizalmi szolgaltatokra
vonatkozé adatokat, valamint az dltaluk biztositott minGsitett bizalmi szolgdltatdsokra vonatkozd adatokat
tartalmaz a bels§ piacon torténd elektronikus tranzakcidkhoz kapcsolodd elektronikus azonositdsrdl és bizalmi
szolgdltatdsokrdl, valamint az 1999/93/EK irdnyelv hatdlyon kivil helyezésérdl sz6lo, 2014. jalius 23-i
910/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben meghatdrozott vonatkozé rendelkezések szerint.
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Az elektronikus aldirdsok hatdrokon dtnydlé haszndlatdt a 2009. oktdber 16-i 2009/767[EK bizottsdgi hatdrozat
is el6mozditotta, amely kotelezéen elirta a tagillamok szdmdra, hogy éllitsanak Ossze, tartsanak fenn és
tegyenek kozzé olyan bizalmi listdt, amelyekben szerepelnek az elektronikus aldirdsra vonatkozd kozosségi
keretfeltételekrsl sz6l6, 1999. december 13-i 1999/93/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel dsszhangban
a nyilvanossdg szdmdra mindsitett tandsitvanyt kidllit6, a tagdllamok dltal feliigyelt/akkreditalt hitelesitésszolgal-
tatokra vonatkozé adatok. Ez a bizalmi lista a 2009/767[EK hatdrozattal létrehozott bizalmi lista folytatdsa.”

A bizalmi listdk elengedhetetlenek a piaci szereplék bizalmdnak megteremtéséhez, mivel azok alapjin a
felhasznalok megéllapithatjdk a bizalmi szolgéltatoknak és azok szolgdltatdsainak mindsitett stdtusat és korabbi
statusait.

A tagillamok bizalmi listdi legaldbb az (EU) 2015/1505 bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat 1. és 2. cikkében
meghatdrozott informdci6kat tartalmazzdk.

A tagdllamok a bizalmi listdkban szerepeltethetnek adatokat a nem mindsitett bizalmi szolgéltatokrdl és az
altaluk nytjtott nem mindsitett szolgdltatdsokrol. Egyértelmden jelezni kell, hogy ezek nincsenek a 910/2014/EU
rendelet szerint mindsitve.

A Tagillamok a bizalmi listdkba felvehetnek a 910/2014/EU rendelet 3. cikkének 16. pontjdban meghatdro-
zottakon kiviil mds tipusii, nemzeti szinten meghatdrozott bizalmi szolgaltatisokrdl sz6lé informdcidkat is.
Egyértelmden jelezni kell, hogy ezek nincsenek a 910/2014/EU rendelet szerint mindsitve.

b) Egyedi informdcidk a tdmogaté feliigyeleti rendszerrdl és — adott esetben — a nemzeti jovahagydsi (pl. akkreditdcios)
rendszer(ek)rél, killonosen (1):

(1) Adatok mingsitett és nem mindsitett bizalmi szolgaltaték nemzeti feliigyeleti rendszerérdl és az dltaluk a
910/210/EU rendelet rendelkezései szerint biztositott mindsitett és nem mindsitett bizalmi szolgdltatasokrol.

(2) Adatok — adott esetben — az 1999/93/EK irdnyelv szerint mindsitett tantsitvanyokat kidllit6 hitelesitésszolgdltatok
onkéntes nemzeti akkreditdcids rendszereirdl.

Ezeknek a kiilon adatoknak a fentiekben felsorolt minden alkalmazott timogat6 rendszer tekintetében tartalmazniuk
kell legaldbb a kovetkezdket:

(1) éltaldnos leirds;

(2) informdciék a nemzeti feliigyeleti rendszer és — adott esetben — egy nemzeti jovdhagydsi rendszer dltali
jovahagyds esetében hasznélt eljdrasokrol;

(3) informdacidk azokrdl a feltételekrdl, amelyek alapjin a bizalmi szolgdltatokat feliigyelik vagy — adott esetben —
jovahagyjak;

(4) informdcidk a feliigyelSk/auditorok kivalasztasdra hasznalt szempontokrél és szabalyokrdl, valamint annak a
meghatdrozdsa, hogy hogyan értékelik a bizalmi szolgdltatkat és az dltaluk biztositott bizalmi szolgdltatdsokat;

(5) adott esetben a rendszer tizemeltetésére vonatkoz6 egyéb kapcsolattartdsi és altalanos adatok.
Scheme type/community/rules (Rendszertipus, k6zosség, szabalyok) (5.3.9. pont)

Ennek a mezének szerepelnie kell és meg kell felelnie az ETSI TS 119 612 szabvany 5.3.9. pontjdban meghatirozott
kovetelményeknek.

Csak brit angol URI-kat tartalmazhat.

(") Ezek az adatcsoportok kulcsfontossagiiak a listat igénybe vevé felek szdmadra az ilyen rendszerek mindségének és biztonsagi szintjének
értékeléséhez. Ezeket az adatcsoportokat a bizalmi lista szintjén kell megadni, ,a rendszer adatainak URI-ja” (Scheme information URI)
(5.3.7. pont — tagéllamok altal megadott adatok), a ,rendszertipus/kozosség[szabdlyok” (Scheme type/community/rules) (5.3.9 pont —
valamennyi tagéllam esetében azonos szoveggel) és a ,megbizhatdsagi dllapotlista szabélyzat/jogi nyilatkozat” (TSL policy/legal notice)
(5.3.11. pont — valamennyi tagéllam esetében azonos szoveg, azzal, hogy minden tagéllam feltiintetheti a tagéllamra jellemzd egyedi
szoveget/hivatkozdsokat) mezSk haszndlatdval. A nem mindsitett bizalmi szolgdltatdsok és nemzeti szinten meghatdrozott
(mindsitett) bizalmi szolgéltatdsok ilyen rendszereirdl tovébbi adatokat sziikség esetén (pl. tobb mindségi/biztonsagi szint megkiilonboz-
tetése érdekében) szolgdltatdsi szinten lehet megadni ,a rendszer szolgéltatdsai meghatdrozdsdnak URI-ja” (Scheme service definition
URI) (5.5.6. pont) mezd hasznélataval.
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Legalabb a kovetkezd két URI-t tartalmazza:

(1) A bizalmi szolgaltatok valamennyi tagéllami listdja tekintetében azonos URI, amely olyan leird szévegre mutat,
amelynek a bizalmi szolgéltatok osszes listdjdra vonatkozik, az aldbbiak szerint:

URL: http:/[uri.etsi.org|TrstSvc/TrustedList/schemerules/EUcommon

Leir6 szoveg:
LParticipation in a scheme

Each Member State must create a trusted list including information related to the qualified trust service providers
that are under supervision, together with information related to the qualified trust services provided by them, in
accordance with the relevant provisions laid down in Regulation (EU) No 910/2014 of the European Parliament
and of the Council of 23 July 2014 on electronic identification and trust services for electronic transactions in
the internal market and repealing Directive 1999/93/EC.

The present implementation of such trusted lists is also to be referred to in the list of links (pointers) towards
each Member State’s trusted list, compiled by the European Commission.

Policy/rules for the assessment of the listed services

Member States must supervise qualified trust service providers established in the territory of the designating
Member State as laid down in Chapter III of Regulation (EU) No 910/2014 to ensure that those qualified trust
service providers and the qualified trust services that they provide meet the requirements laid down in the
Regulation.

The trusted lists of Member States include, as a minimum, information specified in Articles 1 and 2 of
Commission Implementing Decision (EU) 2015/1505.

The trusted lists include both current and historical information about the status of listed trust services.

Each Member State’s trusted list must provide information on the national supervisory scheme and where
applicable, national approval (e.g. accreditation) scheme(s) under which the trust service providers and the trust
services that they provide are listed.

Interpretation of the Trusted List

The general user guidelines for applications, services or products relying on a trusted list published in
accordance with Regulation (EU) No 910/2014 are as follows:

The »qualified« status of a trust service is indicated by the combination of the »Service type identifier« (»Sti«)
value in a service entry and the status according to the »Service current status« field value as from the date
indicated in the »Current status starting date and time«. Historical information about such a qualified status is
similarly provided when applicable.

Regarding qualified trust service providers issuing qualified certificates for electronic signatures, for electronic
seals and|/or for website authentication:

A »CA|QC« »Service type identifier« (»Sti«) entry (possibly further qualified as being a »RootCA-QC« through the
use of the appropriate »Service information extension« (»Sie«) additionalServicelnformation Extension)

— indicates that any end-entity certificate issued by or under the CA represented by the »Service digital
identifier« (»Sdi«) CA’s public key and CA’s name (both CA data to be considered as trust anchor input), is a
qualified certificate (QC) provided that it includes at least one of the following:

— the id-etsi-qcs-QcCompliance ETSI defined statement (id-etsi-qcs 1),

— the 0.4.0.1456.1.1. (QCP+) ETSI defined certificate policy OID,
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— the 0.4.0.1456.1.2. (QCP) ETSI defined certificate policy OID,

and provided this is ensured by the Member State Supervisory Body through a valid service status (i.e.
»undersupervisions, »supervisionincessations, »accredited« or »granteds) for that entry,

— and IF »Sie« »Qualifications Extension« information is present, then in addition to the above default rule,
those certificates that are identified through the use of »Sie« »Qualifications Extension« information,
constructed as a sequence of filters further identifying a set of certificates, must be considered according to
the associated qualifiers providing additional information regarding their qualified status, the »SSCD support«
and|or »Legal person as subject« (e.g. certificates containing a specific OID in the Certificate Policy extension,
and|/or having a specific »Key usage« pattern, and|or filtered through the use of a specific value to appear in
one specific certificate field or extension, etc.). These qualifiers are part of the following set of »Qualifiers«
used to compensate for the lack of information in the corresponding certificate content, and that are used
respectively:

— to indicate the qualified certificate nature:
— »QCStatement« meaning the identified certificate(s) is(are) qualified under Directive 1999/93/EC,

— »QCForESig« meaning the identified certificate(s), when claimed or stated as qualified certificate(s), is
are) qualified certificate(s) for electronic signature under Regulation 910/2014/EU,
q g g

— »QCForESeal« meaning the identified certificate(s), when claimed or stated as qualified certificate(s), is
(are) qualified certificate(s) for electronic seal under Regulation 910/2014/EU,

— »QCForWSA« meaning the identified certificate(s), when claimed or stated as qualified certificate(s), is
(are) qualified certificate(s) for web site authentication under Regulation 910/2014/EU,

— to indicate that the certificate is not to be considered as qualified:
— »NotQualified« meaning the identified certificate(s) is(are) not to be considered as qualified, and/or
— to indicate the nature of the SSCD support:

— »QCWithSSCD« meaning the identified certificate(s), when claimed or stated as qualified certificate(s),
have their private key residing in an SSCD, or

— »QCNoSSCD« meaning the identified certificate(s), when claimed or stated as qualified certificate(s),
have not their private key residing in an SSCD, or

— »QCSSCDStatusAsInCert« meaning the identified certificate(s), when claimed or stated as qualified
certificate(s), does(do) contain proper machine processable information about whether or not their
private key residing in an SSCD,

— to indicate the nature of the QSCD support:

— »QCWithQSCD« meaning the identified certificate(s), when claimed or stated as qualified certificate(s),
have their private key residing in a QSCD, or

— »QCNoQSCD« meaning the identified certificate(s), when claimed or stated as qualified certificate(s),
have not their private key residing in a QSCD, or

— »QCQSCDStatusAsInCert« meaning the identified certificate(s), when claimed or stated as qualified
certificate(s), does(do) contain proper machine processable information about whether or not their
private key is residing in a QSCD,

— »QCQSCDManagedOnBehalf« indicating that all certificates identified by the applicable list of criteria,
when they are claimed or stated as qualified, have their private key is residing in a QSCD for which
the generation and management of that private key is done by a qualified TSP on behalf of the entity
whose identity is certified in the certificate, and/or
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— to indicate issuance to Legal Person:

— »QCForLegalPerson« meaning the identified certificate(s), when claimed or stated as qualified
certificate(s), are issued to a Legal Person under Directive 1999/93/EC.

Note: The information provided in the trusted list is to be considered as accurate meaning that:

— if none of the id-etsi-qcs 1 statement, QCP OID or QCP+ OID information is included in an end-
entity certificate, and

— if no »Sie« »Qualifications Extension« information is present for the trust anchor CA/QC corres-
ponding service entry to qualify the certificate with a »QCStatement« qualifier, or

— an »Sie« »Qualifications Extension« information is present for the trust anchor CA/QC corresponding
service entry to qualify the certificate with a »NotQualified« qualifier,

then the certificate is not to be considered as qualified.

»Service digital identifiers« are to be used as Trust Anchors in the context of validating electronic signatures or
seals for which signer’s or seal creator’s certificate is to be validated against TL information, hence only the
public key and the associated subject name are needed as Trust Anchor information. When more than one
certificate are representing the public key identifying the service, they are to be considered as Trust Anchor
certificates conveying identical information with regard to the information strictly required as Trust Anchor
information.

The general rule for interpretation of any other »Sti« type entry is that, for that »Sti« identified service type, the
listed service named according to the »Service name« field value and uniquely identified by the »Service digital
identity« field value has the current qualified or approval status according to the »Service current status« field
value as from the date indicated in the »Current status starting date and timex.

Specific interpretation rules for any additional information with regard to a listed service (e.g. »Service
information extensions« field) may be found, when applicable, in the Member State specific URI as part of the
present »Scheme type/community/rules« field.

Please refer to the applicable secondary legislation pursuant to Regulation (EU) No 910/2014 for further details
on the fields, description and meaning for the Member States’ trusted lists.”

(2) Az egyes tagallamok bizalmi listdinak egyedi URI-ja, amely az adott tagdllam bizalmi listdjara alkalmazandé leird
szovegre mutat:

http:/[uri.etsi.org|TrstSvc/TrustedList/schemerules/CC, ahol CC = a ,Scheme territory” (a rendszer teriileti hatdlya)
mezGben (5.3.10. pont) haszndlt ISO 3166-1 (') alpha-2 orszdgkdd

— Ahol a felhaszndlok elérhetik az adott tagdllam azon egyedi szabdlyzatdt/szabdlyait, amelyek alapjan a listan
szerepl§ szolgdltatasokat értékelik a tagallam feliigyeleti rendszerének és — adott esetben — jovahagyasi
rendszerének megfelelGen.

— Ahol a felhaszndlok elérhetik az adott tagdllamra vonatkozd kiilon leirdsokat arrél, hogy miként kell a bizalmi
lista tartalmdt értelmezni a listin szerepl6 nem mindsitett bizalmi szolgdltatdsokkal ésfvagy nemzeti szinten
meghatarozott bizalmi szolgéltatdsokkal kapcsolatban. Ezzel jelezni lehet a mindsitett tandisitvanyok kiaddsdval
nem foglalkozé hitelesitésszolgdltatok nemzeti jovahagydsi rendszerének potencidlis granularitdsat és azt, hogy a
»Scheme service definition URI” (a rendszer szolgdltatdsai meghatdrozdsidnak URI-ja) (5.5.6. pont) és a ,Service
information extension” (szolgaltatdsadat-bvitmény) (5.5.9. pont) mez8ket miként haszndljék erre a célra.

A tagéllamoknak LEHETOSEGUK VAN a fenti tagdllam-specifikus URI-t kib&vit6 tovdbbi URI-ket (azaz ebbdl a
hierarchikus specifikus URI-b6l meghatdrozott URI-ket) meghatdrozni és hasznalni.

TSL policy/legal notice (megbizhat6sdgi dllapotlista szabilyzat[jogi nyilatkozat) (5.3.11. pont)

Ennek a mezének szerepelnie kell és meg kell felelnie az ETSI TS 119 612 szabvany 5.3.11. pontjdban meghatirozott
kovetelményeknek, amelyek szerint a rendszer létrehozdsi helyének megfeleld joghat6sdg szerint a rendszer jogi stdtusdra
vagy a rendszer dltal teljesitett jogi elGirdsokra vonatkozé szabdlyzatnak[jogi nyilatkozatnak ésfvagy barmely

() ISO 3166-1:2006:,0rszagok és igazgatdsi egységeik nevének kodjai — 1. rész: Orszagkodok”.


http://uri.etsi.org/TrstSvc/TrustedList/schemerules/CC
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korldtozdsnak vagy feltételnek, amely alapjan a bizalmi listdt fenntartjdk és kozzéteszik, egy sor tobbnyelvdi karakter-
lancbdl kell dllnia (lasd 5.1.4 pont), amelyek kotelez8 nyelvként brit angol nyelven és esetlegesen egy vagy t6bb nemzeti
nyelven az ilyen szabélyzat vagy nyilatkozat aldbbiak szerint felépitett konkrét szovegét tartalmazzdk:

(1) Kotelezs els rész, amely minden tagdllam bizalmi listdjdban feltiintetend§ és hivatkozik az alkalmazandé jogi
keretekre, és amelynek angol nyelvii valtozata a kovetkezd:

The applicable legal framework for the present trusted list is Regulation (EU) No 910/2014 of the European
Parliament and of the Council of 23 July 2014 on electronic identification and trust services for electronic
transactions in the internal market and repealing Directive 1999/93/EC.

A koz6s szoveg magyar nyelvi véltozata:

E bizalmi lista alkalmazandé jogi kerete a bels§ piacon torténd elektronikus tranzakcidkhoz kapcsol6dd
elektronikus azonositdsrél és bizalmi szolgdltatdsokrdl, valamint az 1999/93[EK irdnyelv hatdlyon kivil
helyezésérél sz616, 2014. julius 23-i 910/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet.

(2) Mésodik, vélaszthatd, az egyes bizalmi listdkra jellemzd rész, amely a meghatdrozott alkalmazandé nemzeti jogi
keretekre valé hivatkozdsokat tartalmaz

Service current status (Szolgaltatds aktudlis stdtusa) (5.5.4. pont)

Ennek a mezének szerepelnie kell és meg kell felelnie az ETSI TS 119 612 szabvany 5.5.4. pontjdban meghatdrozott
kovetelményeknek.

Az EUMS bizalmi listdban a 910/2014/EU rendelet alkalmazdsat megel6z8 naptdl (azaz 2016. janius 30-tdl) felsorolt
szolgdltatasok ,Service current status” értékének migraciéjat az ETSI TS 119 612 J. mellékletének el6irdsai szerint a
rendelet alkalmazdsdnak napjn (azaz 2016. jilius 1-jén) kell végrehajtani.

III. FEJEZET

A BIZALMI LISTAK FOLYTONOSSAGA

A tanusitvanyoknak, amelyeket e hatdrozat 4. cikkének (2) bekezdése szerint a Bizottsgnak jelenteni kell, meg kell
felelniitk az ETSI TS 119 612 5.7.1. pontja kdvetelményeinek, és azokat ugy kell kidllitani, hogy:

— érvényességiik utolsé napja (,Not After”) kozott legaldbb hirom hénap kilonbség legyen,
— 4j kulespdrok alapjan késziiljenek. A kordbban hasznalt kulcsparokat nem szabad djra tandsitani.

Ha az egyik nyilvanoskulcs-tanisitvanynak, amellyel a bizalmi lista Bizottsdgnak bejelentett és a Bizottsdg ltal a hivatko-
zdsokrol vezetett kozponti listdban kozzétett aldirdsat vagy bélyegzgjét hitelesiteni lehetne, lejar az érvényessége, akkor a
tagdllamoknak a kovetkez8ket kell tennitik:

— amennyiben a kozzétett jelenlegi bizalmi listdt olyan titkos kulccsal irtdk ald és bélyegezték le, amelynek nyilvé-
noskulcs-tanusitvanya lejart, akkor késedelem nélkiil egy Gj bizalmi listdt adnak ki és azt olyan titkos kulccsal frjak
ald vagy bélyegzik le, amelynek a nyilvdnoskulcs-tanusitvanya még nem jart le,

— szitkség szerint 4j kulcsparokat generdlnak, amelyekkel a bizalmi lista aldirhat6 vagy lebélyegezhets, és elvégzik a
hozzéjuk tartozé nyilvanoskulcs-tanisitvanyok generdldsat,

— azonnal tdjékoztatjak a Bizottsdgot a bizalmi lista aldirdsira vagy lebélyegzésére haszndlhaté titkos kulcsokhoz
tartozé nyilvanoskulcs-tanusitvanyok dj listdjarol.

A bizalmi lista aldirdsinak vagy bélyegzGjének hitelesitésére felhaszndlhaté nyilvanoskulcs-tandsitvanyok egyikéhez
tartozd, a Bizottsagnak bejelentett és a Bizottsdg altal a hivatkozasokrdl vezetett kozponti listdin kozzétett titkos kulcsok
egyikének veszélyeztetése vagy visszavondsa esetén a tagdllamok:

— haladéktalanul Gjbél kidllitidk az @j, nem veszélyeztetett titkos kulccsal aldirt vagy lebélyegzett bizalmi listdt,
amennyiben a kozzétett listat veszélyeztetett vagy visszavont titkos kulccsal irtdk ald vagy bélyegezték le,
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— szitkség szerint 4j kulcsparokat generdlnak, amelyekkel a bizalmi lista aldirhat6 vagy lebélyegezhets, és elvégzik a
hozzéjuk tartozé nyilvanoskulcs-tanisitvanyok generdldsat,

— azonnal tdjékoztatjdk a Bizottsdgot a bizalmi lista aldirdsdra vagy lebélyegzésére haszndlhatd titkos kulcsokhoz
tartoz6 nyilvanoskulcs-tantsitvanyok 4j listdjarol.

A bizalmi lista aldirdsdnak hitelesitésére felhasznalhaté nyilvanoskulcs-tanusitvanyokhoz tartozé, a Bizottsdgnak
bejelentett és a Bizottsdg altal a hivatkozdsokrdl vezetett kozponti listdin kozzétett titkos kulcsok mindegyikének
veszélyeztetése vagy visszavondsa esetén a tagdllamok:

— 1j kulcsparokat generdlnak, amelyekkel a bizalmi lista aldirhat6 vagy lebélyegezhetd, és elvégzik a hozzdjuk tartozd
nyilvanoskulcs-tantsitvanyok generdlasit,

— haladéktalanul 4jbdl kidllitjak az Gj bizalmi listdt, amelyet az 4j titkos kulcsok egyikével irnak ald vagy bélyegeznek
le, és bejelentik az ahhoz tartozé nyilvanoskulcs-tandsitvanyt,

— azonnal tdjékoztatjak a Bizottsdgot a bizalmi lista aldirdsdra vagy lebélyegzésére haszndlhatd titkos kulcsokhoz
tartozd nyilvanoskulcs-tantsitvanyok dj listdjarol.
IV. FEJEZET

A BIZALMI LISTA EMBER ALTAL OLVASHATO VALTOZATANAK SPECIFIKACIOJA

Amennyiben létrehozzdk és kozzéteszik a bizalmi lista ember altal olvashat vdltozatit, azt az ISO 32000
szabvdnynak (') megfelel§ Portable Document Format (PDF) dokumentum formdjdban kell elkésziteni, és annak
formatumat a PDF/A (ISO 19005 (3) profilnak megfelelGen kell kialakitani.

A bizalmi szolgiltatok listdja PDF/A-alapd, ember dltal olvashaté viltozatdnak a kovetkezd koévetelményeknek kell
megfelelnie:

— Az ember dltal olvashaté véltozat felépitésének a TS 119 612 szabvanyban leirt logikai modellt kell tiikroznie.
— Minden megadott mez6t fel kell tiintetni, és a kovetkezdket kell megadni:

— a mezd cime (pl. ,Service type identifier”),

— a mezd értéke (pl. ,http://uri.etsi.org/TrstSvc/Svctype/CA[QC),

— adott esetben a mez§ értékének jelentése (lerdsa) (pl. , A vonatkozé regisztrdcids szolgdltatdsok dltal ellendrzott személy-
azonossdg és mds jellemz6k alapjdn minGsitett tantsitvdnyokat létrehozo és aldiré taniisitvanygenerdld szolgdltatds.”),

— adott esetben tobb természetes nyelvi valtozat, a bizalmi listaban el6irtak szerint.

— A digitdlis tantsitvdnyoknak () legaldbb a ,Service digital identity” (szolgdltatds digitdlis azonosit6ja) mezSben
szerepl6 kovetkezd mez6it és megfeleld értékeit kell ember altal olvashaté formdban megjeleniteni:

— Verzi6 (Version)

— Tandsitvany sorszdma (Certificate serial number)

— Aldiré algoritmus (Signature algorithm)

— Kiallité (Issuer) — minden relevins, megkillonboztetésre alkalmas ,név” mezé

— Frvényességi idszak (Validity period)

— Tulajdonos (Subject) — minden relevans, megkiilonboztetésre alkalmas ,név” mezd

(') ISO 32000-1:2008 Dokumentumkezelés — Portable document format — 1. rész: PDF 1.7

(*) ISO 19005-2:2011 Dokumentumkezelés — Elektronikus dokumentum fijlformdtuma hossz tivii megdrzésre — 2. rész: Az
ISO 32000-1 (PDF/A-2) szabvany haszndlata.

() ITU-T X.509 | ISO[IEC 9594-8 ajanlds: Informatika. Nyilt rendszerek dsszekapcsoldsa. Névtdr: A nyilvanoskulcs- és az attribitumtand-
sitvany keretszabalyai (ldsd http://www.itu.int/ITU-T/recommendations/rec.aspx?rec=X.509).


http://uri.etsi.org/TrstSvc/Svctype/CA/QC
http://www.itu.int/ITU-T/recommendations/rec.aspx?rec=X.509
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— Nyilvénos kulcs (Public key)
— CA kulcsazonositdja (Authority Key Identifier)
— Tulajdonos kulcsazonositéja (Subject Key Identifier)
— Kulcshaszndlat (Key Usage)
— Kibdvitett kulcshasznélat (Extended key usage)
— Hitelesitési rend (Certificate Policies) — minden hitelesitésirend-azonosit6 és hitelesitésirend-mindsits
— Hitelesitési rend leképezései (Policy mappings)
— Tulajdonos alternativ neve (Subject alternative name)
— Tulajdonosnévtarjellemzdk (Subject directory attributes)
— Alapvet§ tipusmegkotések (Basic constraints)
— Hitelesitésirend-megkotések (Policy constraints)
— A tanusitvany-visszavonasi lista terjesztési helyei (CRL Distribution Points) (')
— Hozzéaférés tanusitvanykiadé adataihoz
— Hozzéiférés tulajdonos adataihoz
— Mindsitett-tandsitvany-nyilatkozatok (%)
— Hash algoritmus
— A tanGsitvany hash értéke
— Az ember dltal olvashaté véltozatot kénnyen nyomtathaté formdtumban kell elkésziteni.

— Az ember dltal olvashaté véltozatot a rendszer iizemeltetGje az (EU) 2015/1505 bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat
1. és 3. cikkében meghatdrozott fokozott biztonsdgii PDF aldirds szerint alairja és lebélyegzi.

(") RFC 5280: Internet X.509 PKI-tantsitvany és CRL-profil
() RFC 3739: Internet X.509 PKI: Mindsitett tantsitvanyok profilja
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II. MELLEKLET

SABLON A TAGALLAMI BEJELENT]::SEKHEZ

Az e hatdrozat 4. cikkének (1) bekezdése szerint a tagdllamok altal bejelentendd informdciéknak az aldbbi adatokra és
véltozdsaikra kell kiterjedniiik:

1. A tagillam az ISO 3166-1 () alfa-2 k6dok alkalmazédsaval, kivéve hogy:
a) az Egyesiilt Kirdlysag esetében az orszdgkdd ,UK”;
b) Gorogorszdg esetében az orszdgkod ,EL”.

2. a bizalmi listdk automatizdlt feldolgozasra alkalmas és emberi szemmel olvashaté véltozatdnak létrehozdsdért, fenntar-
tasért és kozzétételéért felelds szerv/szervek neve:

a) A rendszeriizemeltet§ neve: a megadott informaciénak — a kis- és nagybettiket is figyelembe véve — a bizalmi
listdban hasznalt valamennyi nyelven meg kell egyeznie a bizalmi listdban a ,Scheme operator name” (Rendszerii-
zemeltetS neve) értékhez rendelt megnevezéssel.

b) Opciondlis informdcidk a Bizottsdg bels§ hasznilatdra kizdrélag olyan esetekben, ha érintkezésbe kell 1épni az
illetékes szervvel (ez az informdcié nem keriil kozzétételre az Eurdpai Bizottsdg dltal Gsszedllitott bizalmi
listdkban):

— a rendszeriizemeltetd cime;
— a felelSs személy(ek) elérhetdségei (név, telefon, e-mail cim).

3. A bizalmi lista automatizdlt feldolgozdsra alkalmas valtozatdnak kozzétételi helye (az aktudlis bizalmi lista kozzétételi
helye).

4. Adott esetben az ember dltal olvashaté bizalmi lista kozzétételi helye (az aktudlis bizalmi lista kozzétételi helye).
Amennyiben mar nincs kozzétéve ember dltal olvashaté bizalmi lista, ennek jelzése.

5. Azok a nyilvdnos kulcsii tanisitvanyok, amelyek megfelelnek azoknak a privat kulcsoknak, amelyekkel elektronikusan
aldirhaté vagy lebélyegezhet§ a bizalmi lista automatizalt feldolgozdsra alkalmas véltozata és ember dltal olvashatd
véltozata: az ilyen tanusitvanyokat megnovelt személyiségi jogokat biztositd levél (PEM) formdtumd, base64 kodolast
DER tantsitvanyokként kell biztositani. Véltozdsbejelentés céljdra tovabbi informdcidk, ha egy 4j tandsitvanynak kell
a Bizottsdg listdjaban szereplS konkrét tandsitvany helyére 1épnie, és ha a bejelentett tandsitvanyt helyettesités nélkiil
kell felvenni a meglévdbe vagy meglévdkbe

6. Az (1)—(5) pontokban bejelentett adatok benyijtasanak idépontja.

Az (1), (2a), (3), (4) és (5) pont szerint bejelentett adatokat fel kell venni a bizalmi listdk Eur6pai Bizottsdg dltal osszedl-
litott listdjdba, az osszedllitott listaba felvett, kordbban bejelentett informdcidk helyébe.

() ISO 3166-1,Orszdgok és igazgatdsi egységeik nevének kodjai — 1. rész: Orszagkodok”.
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